Gebrauchsanweisung
XKM RS232

Lesen Sie unbedingt die Gebrauchsanweisung vor
Aufstellung — Installation — Inbetriebnahme.

Dadurch schitzen Sie sich und vermeiden Schaden
an lhrem Gerat.
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Ihr Beitrag zum Umweltschutz

Entsorgung der Transportverpa-
ckung

Die Verpackung schitzt das XKM
RS232 vor Transportschaden. Die
Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertraglichen und entsor-
gungstechnischen Gesichtspunkten

ausgewahlt und deshalb recyclebar.

Das Ruckfuhren der Verpackung in
den Materialkreislauf spart Rohstof-
fe und verringert das Abfallaufkom-
men. lhr Fachh&ndler nimmt die
Verpackung zurlck.

Entsorgung des Altgerates

Elektrische und elektronische Altge-
rate enthalten vielfach noch wertvol-
le Materialien. Sie enthalten aber
auch schédliche Stoffe, die flr ihre
Funktion und Sicherheit notwendig
waren. Im Restmiill oder bei falscher
Behandlung kénnen diese der
menschlichen Gesundheit und der
Umwelt schaden. Geben Sie lhr Ali-
gerat deshalb auf keinen Fall in den
Restmiill.

Nutzen Sie stattdessen die von Ihrer
Kommune eingerichtete Sammel-
stelle zur Rickgabe und Verwertung
elektrischer und elektronischer Alt-
gerate.

Bitte sorgen Sie daflr, dass |hr Alt-
gerat bis zum Abtransport kindersi-
cher aufbewahrt wird. Hiertber in-
formiert Sie diese Gebrauchsanwei-
sung im Kapitel "Sicherheitshinwei-
se und Warnungen".
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Das RS232 Modul entspricht den | Technische Sicherheit

vorgeschriebenen Sicherheitsbe- > Kontrollieren Sie das XKM

stimmungen. Ein unsachgema-
Ber Gebrauch kann jedoch zu
Schéaden an Personen fuhren.

Lesen Sie vor dem ersten Be-
nutzen des XKM RS232 die
Gebrauchsanweisung. Sie gibt
wichtige Hinweise flr die Sicher-
heit, den Gebrauch und die War-
tung des XKM RS232 Moduls.
Dadurch schiitzen Sie sich und
verhindern Schaden an lhrem
Gerét.

Bewahren Sie die Gebrauchs-
anweisung auf und geben Sie
diese an einen eventuellen
Nachbesitzer weiter.

RS232 Modul vor dem Einbau
auf duBere sichtbare Schaden.
Ein beschadigtes Modul darf
nicht installiert und in Betrieb ge-
nommen werden.

» Vor der Installation des XKM

RS232 Moduls unbedingt die An-
schlussdaten (Spannung und
Frequenz) auf dem Typenschild
mit denen des Elektronetzes ver-
gleichen.

» Ein defektes XKM RS232 Modul

darf nicht repariert werden. Es
darf nur gegen ein Miele Original-
Ersatzteil ausgetauscht werden.

» Das XKM RS232 ist nur dann

Bestimmungsgemafe Verwen- elektrisch vom Netz getrennt,

dung

7 Das XKM RS232 Modul ist aus-
schlieBlich zum Herstellen einer
Datenverbindung zwischen ei-
nem Miele Professional-Gerate
und eines Datenendgerates wie

z.B. dem Miele Fernservicemodul

geeignet. Andere Verwendungs-
zwecke sind méglicherweise ge-
fahrlich.

» Das XKM RS232 Modul ist nur
zur Verwendung in Miele Profes-
sional-Geraten mit werksseitig

ausgerustetem Kommunikations-

schacht bestimmt.

wenn:

der Netzstecker des Miele Pro-
fessional-Gerates gezogen ist
oder

die Sicherung der Hausinstallati-
on ausgeschaltet ist oder

die Schraubsicherung der Haus-
installation ganz herausge-
schraubt ist oder

das Modul sich auBerhalb des
vorgesehenen Einbauschachts
befindet.



Sicherheitshinweise und Warnungen

” Es ist auf eine fachgerechte Mon-
tage und Verlegung des Daten-
kabels des XKM RS232 Moduls
zu achten.

» Der Einbau und die Montage des
XKM RS232 Moduls darf nur von
Fachleuten durchgeflihrt werden,
die die Voraussetzungen fir den
sicherheitsgerechten Gebrauch
des Moduls sicherstellen.

Das XKMRS232 darf nicht in Gera-
ten mit der Modellkennung
PDR xxx HP P eingesetzt werden.



Bedienung

Taster

Der Taster des XKM RS232 Moduls
dient der Uberprifung der Installati-
on. Bei einem korrekt installierten
Modul leuchtet beim Driicken des
Tasters eine rote Kontroll-LED und
signalisiert so die Betriebsbereit-
schaft. Leuchtet die LED nicht, so ist
das Modul nicht korrekt installiert,
die Spannungsversorgung des Miele
Professional-Geréates unterbrochen
oder das Modul ist defekt.

Signalleuchten

Das Modul verfligt Gber zwei ver-
schiedenfarbige LEDs. Diese signa-
lisieren im Betrieb eine aktive Kom-
munikation.

Ein-, Ausschalten

Das Gerat besitzt keinen separaten
Ein-/Ausschalter. Ein Ausschalten
kann nur Uber eine Unterbrechung
der Betriebsspannung des Miele-
Gerétes erfolgen.




Montage/Inbetriebnahme

Installation

Trennen Sie das Miele Professional-
Gerat von der Netzspannung.

Stecken Sie das XKM RS232 Modul
in den dafur vorgesehen Kommuni-
kationsschacht des Miele Professio-
nal-Geréts.

Durch leichtes Driicken rastet das
XKM RS232 Modul in seine Endpo-
sition und ist somit betriebsbereit.

Bringen Sie das Miele Professional-
Geréat wieder in den Betriebszu-
stand.

Durch Dricken des XKM RS232
Tasters kénnen Sie die korrekte In-
stallation Uberprufen. Eine rote LED
signalisiert Betriebsbereitschaft.

Elektrischer Anschluss

Das XKM RS232 Modul wird tber
das Miele—Endgerét mit Netz-
Spannung versorgt. Es ist kein zu-
satzlicher Netzanschluss notwendig.

Die aus dem XKM RS232 Modul
herausgefihrte Datenschnittstelle
entspricht SELV (Sicherheitsklein-
spannung) nach EN 60950. Ange-
schlossene externe Gerate missen
ebenfalls SELV entsprechen.



Technische Daten

Versorgung Minimum Typisch | Maximal Einheit
Spannung 100 240 V AC
Strom 0,01 A
Frequenz 50 60 Hz
RS-232 Schnittstelle Minimum Typisch 'Maximal Einheit
Ubertragungsgeschwindigkeit 38 kBits
Maximale Leitungslange 1,5 Meter
Pin 2 RxD (input)
Belegung SUB-D Stecker Pin 3 TxD (output)
Pin 5 GND
Temperatur Minimum Typisch Maximal  Einheit

Betrieb 0 80 °C
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Deutschland:

Miele & Cie. KG Miele Vertriebsgesellschaft Deutschland KG
Carl-Miele-Stral3e 29 Geschaftsbereich Professional
33332 Giitersloh Carl-Miele-StralRe 29

33332 Gitersloh
Telefon: 0800 22 44 644
Miele im Internet: www.miele.de/professional

Osterreich:

Miele Gesellschaft m.b.H.

Mielestral3e 1

5071 Wals bei Salzburg

Verkauf: Telefon 050 800 420 - Telefax 050 800 81429
E-Mail: vertrieb-professional@miele.at

Miele im Internet: www.miele.at/professional
Kundendienst 050 800 390

(Festnetz zum Ortstarif; Mobilfunkgebiihren abweichend)

Luxemburg:

Miele S.a.r.l.

20, rue Christophe Plantin

Postfach 1011

L-1010 Luxemburg/Gasperich

Telefon: 00352 4 97 11-30 (Kundendienst)

Telefon: 00352 4 97 11-45 (Produktinformation)
Mo-Do 8.30-12.30, 13-17 Uhr
Fr 8.30-12.30,13-16 Uhr

Telefax: 00352 4 97 11-39
Miele im Internet: www.miele.lu
E-Mail: infolux@miele.lu

Miele & Cie. KG
Carl-Miele-StralRe 29, 33332 Gutersloh, Deutschland
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